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Z perspektywy ogrodu i rzeki
albo powrot do Walden

Bartosz Hlebowicz

aukowo zajmuje sie ludami (etnosami) tubylczy-

mi Ameryki Pélnocnej, w przeszlo$ci prowadzitem
badania etnograficzne wsrdd kilku grup Delawardw
iIrokezow w stanach New Jersey, Nowy Jork, Wisconsin,
Oklahoma oraz prowincji Ontario. Interesowaly mnie
wspoélczesne sposoby budowania tozsamoscei etnicz-
nej oraz tubylcza edukacja. Od kilku lat pisze o tubyl-
czych autorach, miedzy innymi na tamach ,Tygodnika
Powszechnego” czy ,Wyspy Zolwia”. Na ,wiedze tubyl-
czg"" proponuje spojrzec jako na wspolczesny konstrukt
odgrywajacy wazng role we wspdlczesnych strategiach

1 Czytelnikz pewnoscig zauwazy, ze czesto stosuje przyjety w polskiej
antropologii przymiotnik ,tubylczy”. Wyjasnienie jest proste: ozna-
cza on dokfadnie to samo, co angielskie stowa ,native”, ,indigenous”
i jak na razie polska antropologia, czyli dziedzina nauk spotecznych
najbardziej kompetentna w tych kwestiach, nie zastgpita go innym.
Nie uwazam, zeby stosowanie kalek z jezyka angielskiego (,natyw-
ny” czy ,indygeniczny") byto $wiadectwem dekolonizacji jezyka czy
szczegblnego szacunku dla tubylczych spotecznosci. Jesli mecha-
niczne zastepowanie dobrego terminu kalkami z angielskiego mia-
toby oznaczac rewolucje, to wybucha ona raczej przeciw jezykowi
polskiemu, a grupom tubylczym, bedacym przedmiotem naszych
dociekan i pasji, sg to problemy zupetnie obojetne.
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etnicznych Indian Ameryki Pélnocnej (odzegnujac sie jednakze od dyskusji
natemat, autentycznos$ci” korzeniiinspiracji tejze wiedzy). Mitologizowanie
ifascynacja pierwszymi mieszkanicami Ameryki Pélnocnej zaczely sie wraz
z kolonizacjg kontynentu, a renesans popularnosci ,Indianie” przezywali
ponad pét wieku temu — wystarczy przypomniec sobie idee ,ekologicznego
Indianina”i gloéng w tamtych czasach reklame, w ktérej przebrany za tubylca
aktor wloskiego pochodzenia Iron Eyes Cody aka Espera Oscar de Corti ronit
lze nad zanieczyszczonym $rodowiskiem. Owczesny wizerunek dbajacego
o przyrode tubylca zawdzieczamy w rGwnym stopniu aktywistom z American
Indian Movement i nie-indianskim fascynatom autochtonicznych kultur.
Dzi$jednak coraz czesciej do glosu dochodzg tubylczy autorzy ze stopnia-
mi naukowymi zdobytymi na uczelniach, biatego cztowieka’, powotujacy sie
na nauki i opowiesci starszych czlonkéw swoich plemion. Wydana w Polsce
przed czterema laty (siedem lat po publikacji w USA) ksiazka Piesii Ziemi
Robin Wall Kimmerer stanowi moim zdaniem znakomity punkt wyjscia do
rozwazan na temat tego, czym jest tubylcza wiedza i jakie sg perspektywy
wlgczenia jej do systemu mysli zachodniej oraz praktycznego zastosowania.
Piesn Ziemi to pasjonujgca opowies¢ o przyrodzie i postawie, jaka cztowiek
winien wobec niej zajmowac. Ksigzka stala sie bestsellerem, a jej autorka
uznawana jest za czolowsg przedstawicielke nowoczesnej ekologii i obsypy-
wana waznymi nagrodami, takimi jak Richman Distinguished Fellow in Pu-
blic Life czy Stone Award for Literary Achievement Uniwersytetu w Oregonie.
Wall Kimmerer z wyksztalcenia jest botaniczka i wyktada ten przedmiot
na uniwersytecie Stanu Nowy Jork, ale chetniej przedstawia sie jako czlon-
kini jednej z grup Potawatomi, dzi$ zyjacej w Oklahomie, ale wywodzacej sie
zkrainy rzek i laséw Péinocnego Wschodu Stanéw Zjednoczonych. A jeszcze
chetniej méwi o sobie jako o matce (w ksigzce czesto wystepuja jej dwie
corki). Jak podkresla, ,Macierzyfistwo to najwazniejsze z zajec¢. Najbardziej
ludzkie ze wszystkich. Wyniesienie macierzyfistwa ponad wszystko inne
jest dla mnie sposobem podkreslenia podstawowego braterstwa. Zwiazkéw,
jakie taczg ludzi™
Wall Kimmerer twierdzi, ze jedynym sposobem uzdrowienia ziemi i re-
lacji, jakie ma z nig czlowiek, jest powrdt do tradycji plemiennych, z ktérych
jednak wiele pozostaje ,uspionych”. Juz to, co autorka Piesni Ziemi zdoltala
tworczo odtworzy¢, stanowi znakomite $wiadectwo zywotno$ci pewnych

2 R.Wall Kimmerer, A. Robinski, Lekcje zmchu i paproci, ,Tygodnik Powszechny” 2020, nr 35, s. 95.

3 Tamze,s. 96.
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idei. Tubylczy sposdb rozumienia ziemi przeciwstawia postrzeganiu jej przez
bialych osadnikéw. O ile dla kolonistéw miata by¢ ona ,wlasnoscig, kapita-
tem, czescig nieruchomosci lub zasobéw naturalnych’, o tyle dla Potawatomi
byta ,wszystkim: okreslala tozsamosé, zwigzek z przodkami, byta domem
naszych krewnych roélin i zwierzat, naszg apteks, naszg biblioteky™. Z ta-
kiego pojmowania ziemi Wall Kimmerer wywodzi szereg zasad i postaw:
Zasade Odpowiedzialnych Zbioréw, wyobrazenie demokratycznej wspdlnoty
gatunkow, idee wspdlzaleznosci (ktéra miataby zastapi¢ idee niezaleznosci),
potrzebe wdziecznosci i odwzajemniania dobr natury czy postrzegania zwie-
rzat — ,,086b niebedgcych ludzmi” — jako krewnych®. Proponuje, aby czlowiek
zszedl z piedestalu i przyjat wobec pozostalych gatunkéw postawe edbesendo-
wen, co w jezyku Indian Potawatomi oznacza pokore®. Jakze to odmienne od
chrzescijanisko-kapitalistycznej postawy: , Czynicie sobie ziemie poddang”.
Wall Kimmerer w zajmujacy sposob opisuje przeprowadzane ze studenta-
mi eksperymenty, ktdrych celem jest uzdrowienie lasu, proby reaktywowania
zaro$nietego glonami stawu, uprawe przydomowego ogrodu. W jej rozumie-
niu s3 to konkretne czynnosci naprawiajace $wiat, usitujace przywrdcié go
do stanu rownowagi. Botaniczka siega zardwno po wiedze wyniesiong ze
szkot ,biatego czlowieka’, jak i nauki starszych ze swej grupy i innych grup
tubylczych Ameryki Polnocnej. Przewodnikami w poszczegélnych czesciach
ksigzki sg miedzy innymi nauczyciel zludu Onondaga Oren Lyons, Tom Por-
ter, Mohawk z p6Inocnej czesci stanu Nowy Jork, Lena — starsza Indianka
(zapewne zludu Potawatomi) potrafigca tak zbiera¢ turéwke, by wystarczyto
dla wszystkich potrzebujacych, John Pigeon, wyplatacz koszy z ludu Potawa-
tomi, czy Lionel, metyski traper z laséw péinocnej czesci prowingji Quebec.
Od Leny dowiaduje sie, ze ,jezeli spozytkujemy rosline z szacunkiem, po-
zostanie z nami i bedzie sie rozwijac. Jesli nie okazemy jej naleznego szacun-
ku, opuscinas™. O zatrutym odpadami chemicznymi jeziorze Onondaga Wall
Kimmerer pisze: ,Woda zostala oszukana”®. Nie waha sie nazywac,,miloscig”

4 R.WallKimmerer, Piesr Ziemi. Rdzenna mgdrosc, wiedza naukowa i lekcje ptyngce z natury, przet.
M. Bukowska, Znak Literanova, Krakdw 2020, s. 30-31.

5 Tamze,s. 31,138, 221.

6 D. Marchese, You Don't Have to Be Complicit in Our Culture of Destruction, ,New York Times",
29.01.2023, https://www.nytimes.com/interactive/2023/01/30/magazine/robin-wall-kimmerer-in-
terview.html (1.09.2024).

7 R.Wall Kimmerer, Piesnh Ziemi, s.188.

8 Tamze,s.372.
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zwigzku miedzy ludzmi a ziemia. Wielokrotnie wraca do koncepcji ogrodu,
opisujac go jako sposéb deklarowania milosci przez ziemie do czlowieka.
A gdy milos¢ zostaje odwzajemniona — wyjasnia autorka — powstaje swieta
wiez i odtad jedno nie pozwoli skrzywdzi¢ drugiego. To odkrycie nazywa
objawieniem, ktdre przyszto podczas zbierania fasoli w ogrodzie — ,hojnego
daru lata™.

A gdy Wall Kimmerer wspomina, Ze starsi z jej plemienia opowiadali
o tym, jak w dawnych czasach drzewa rozmawialy ze sobg™, trudno nie my-
$le¢ o fascynujacych badaniach Suzanne Simard, le$niczki i ekolozki, ktora
bada podziemng komunikacje miedzy drzewami, prowadzong za posrednic-
twem grzybéw mikoryzowych i poréwnuje ja do krwiobiegu czy przewodu
pokarmowego, wychodzac od czesto powtarzanego przez Tubylczych Ame-
rykandw (Native Americans) powiedzenia ,wszyscy jestesmy spokrewnieni”™.

Socjolozka Karie Marie Norgaard z Uniwersytetu w Oregonie zauwaza,
ze powiedzenie ,we are related”, powtarzane przez ruchy srodowiskowe od
lat siedemdziesiatych, stalo sie wyswiechtanym sloganem, ale w mys$leniu
wiekszo$ci ludzi, takze naukowcdw oraz urzednikdw zarzgdzajacych srodo-
wiskiem, wcale nie nastgpila zmiana polegajaca na postrzeganiu jednosci
czlowieka i natury. Zdaniem badaczki nadal przewaza myslenie pierwszych
osadnikéw, ktdrzy na ,kraj Indian” spogladali jak na, nietknieta gtusze” (unto-
uched wilderness), podczas gdy tubylcze ziemie byly raczej ,starannie upra-
wianymi ogrodami”®. Dowodu dostarcza cho¢by planowane, wystepujace
od kilkunastu tysiecy lat ograniczone wypalanie kalifornijskich laséw, dzieki
ktéremu ich mieszkarncy zapewniali istnienie r6znorodnych gatunkow roslin.
,Obfito$¢ tych gatunkow byla rezultatem tubylczej wiedzy i zarzadzania’,
podsumowuje Norgaard, krytykujac wspodlczesny zakaz wypalania lasow™.
Norgaard zaznacza, ze nie jest Tubylczg Amerykanka, ale usituje przedstawié
punkt widzenia Indian Karuk, wsrdd ktérych prowadzi badania. Jest nim

9 Tamze,s.147-151.
10 Tamze,s.33.

1 S. Simard, W poszukiwaniu Matki Drzew. Dowody na inteligencje lasu, Wydawnictwo Dolno$la-
skie, Wroctaw 2021; B. Hlebowicz, Czy w drzewach ptynie moja krew, czy w moich zytach — ich
soki?, ,Krytyka Polityczna", 18.06.2022, https://krytykapolityczna.pl/kultura/czytaj-dalej/inte-
ligencja-lasu-simard-hlebowicz-avatar (31.08.2024).

12 K.M. Norgaard, Salmon and Acorns Feed Our People. Colonialism, Nature, and Social Action, Rut-
gers University Press, New Brunswick-Camden—Newark-London 2019, s. 10.

13 Tamze, s.10.
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Jperspektywa z rzeki” (the view from the river), wedlug ktorej na swiat skladaja
sie rozmaite ,odpowiedzialnosciiwspoélzaleznosci”. Wzorem swoich indian -
skich nauczycieli badaczka wskazuje na glebokie powigzania miedzy pozy-
wieniem, zdrowiem, tozsamoscig i $rodowiskiem, zaburzone przez decyzje
i dziatania bialych urzednikéw, takie jak budowa tam na ziemiach Karukéw,
ktdra pozbawila Indian gtéwnego zrédla ich pozywienia, czyli tososia™.

Przywolajmy jeszcze kilka cytatéw innego autora — jego takze uprawa
fasoli (,dodawanie otuchy tej posadzonej przeze mnie roslinie”) sktonita do
radykalnych konstatacji. Pisal on, ze z punktu widzenia slonca ,ziemia jest
tym samym uprawianym ogrodem”i dlatego ,dar $wiatla i ciepta powinnismy
przyjmowacé z odpowiednig ufnos$cig i wspanialomyslnoscig”. Przypominal,
ze starozytna poezja i mitologia sugerowaly, iz ,uprawa ziemi byla kiedys
uswiecong sztuky’, tymczasem wspolczesni , traktujg jg z lekcewazgcym po-
$piechem i niedbalstwem, albowiem naszym celem jest jedynie posiadanie
duzych gospodarstw i zbieranie obfitych plonéw”. A traktowanie ziemi jako
wlasnosci spowodowalo, ze , krajobraz sie zdeformowal, uprawa ziemi zostala
przez nas zdegradowana, a farmer prowadzi zycie najnedzniejsze z mozli-
wych”®. To oczywiscie przemyslenia Henry’ego Davida Thoreau, czolowego
amerykanskiego transcendentalisty z polowy XIX wieku.

Thoreau zachwycal sie przyrods, pisal o swiecie jako o jednosci, poréwny-
wat rzeki do ,lisci wypelnionych migzszem wdzierajacej sie ziemi”, strumyki
saczace sie po piasku do naczyn krwionosnych, miasta i miasteczka do ,jaj
owaddéw w pachwinach miedzy li$émi a gateziami”. Przekonywal, ze ziemia nie
jest fragmentem martwej historii, nie jest skamieling, lecz jest poezja zywa™.

Piesii Ziemiwspolczesnej badaczki z ludu Potawatomi czyta sie niemal jako
sequel dziela amerykanskiego filozofa sprzed 175 lat. Nawet w tym, jak pisza
o patriotyzmie, mozna znalez¢ paralele. Thoreau krytykowal patriotéw ,bez
szacunku dla samych siebie’, poswiecajacych wieksze na rzecz mniejszego,
kochajacych ziemie, bo w niej sg ich groby, ale niemajacych zrozumienia dla
ducha, ktéry ozywia gline, z ktérej sg ulepieni. Patriotyzm — utrzymywat
Thoreau — byt dla nich zachcianka”. A Wall Kimmerer pisala, iz bardziej

14 Tamze,s.10,15.

15 H.D. Thoreau, Walden czyli zycie w lesie, przet. H. Cieplinska, Biblioteka Gazety Wyborczej, War-
szawa 2005.

16 Tamze, s.348-350.

17 Tamze, s. 363. Jednakze lekture polskiego przektadu nalezy skorygowac z oryginatem.
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pozadane od szkolnego wymogu przysiegania wiernosci amerykanskiemu
sztandarowi byloby , przyrzekanie szacunku wobec swiata istot zywych’, na
wzdr irokeskiej Mowy Dziekczynnej (Thanksgiving Address), a patriotyzm
- ,prawdziwg mito$¢ do kraju” — winno sie rozbudzaé poprzez,,odwolywanie
sie do samej ziemi”, a nie wylacznie do terytorium amerykanskiej republiki®®.

Do czego zmierzam? Postuluje zachowanie ostroznosci w definiowaniu
,tubylczej wiedzy”. Zwlaszcza badacze nie powinni popelniaé bledu idealizo-
wania ,tubylczej wiedzy” jako niewzruszonego od czaséw sprzed kolonizacji
(a nawet od tysigcleci) kanonu, po ktéry wystarczy siegnaé i zastosowaé
wspolczesnie. ,Tubylczg wiedze” tworzg zawsze, takze dzisiaj, zywi ludzie,
a jej inspiracje moze i sg pradawne, tyle ze idee mogg naptywac z najrozma-
itszych zrddel.

Juz w latach siedemdziesigtych ubieglego wieku antropolog Calvin Martin
komentowal wspdlczesny mu fenomen ,ekologicznego Indianina”i polemiki
z nim zwigzane, twierdzgc, ze to ,niezwykle skomplikowana”i,niebezpiecz-
na”,idea dociekania, ktora utknela w martwym punkcie™. O tym, jak jest
»skomplikowana i niebezpieczna” przekonal sie na wlasnej skorze, kiedy
inni badacze ostro skrytykowali jego ksigzke o ,indianskich opiekunach
zwierzyny'’.

Jedno jest pewne: w dobie katastrofy ekologicznej indianska tradycyjna
wiedza i to, co na jej temat sobie wyobrazamy, wskazuja nam przynajmniej
pierwszy krok, jaki nalezy wykona¢, by uniknaé globalnej zguby. Jest nim pilna
zmiana naszej postawy wobec przyrody. ,Ideal Indianina’, o ktérym ponad
potwieku temu pisal Rennard Strickland®, autor (i prawnik) zludu Osedzéw,
nigdy nie byl nam tak potrzebny jak dzisiaj.

18 R.Wall Kimmerer, Pie$r Ziemi, s. 142.

19 C.Martin, Keepers of the Game. Indian-Animal Relationships and the Fur Trade, University of Ca-
lifornia Press, Berkeley—Los Angeles—London 1978, s. 166.

20 R. Strickland, The Idea of Environment and the Ideal of the Indian, ,Journal of American Indian
Education” 1970, t.10, nr1.





